MISION OFICIAL DE FRANCES FUCHS CENTRO DE EDUCACION TEMPRANA
Nuestra misión en el Centro de Niñez Temprana de Frances Fuchs es proporcionar una educación pública gratuita apropiada para niños con y sin atrasos en el desarrollo desde el nacimiento hasta los cinco años . Honramos la diversidad cultural de todos los niños, familias y personal. Apoyamos el programa individual para incluir un sin número de servicios a través del trabajo en equipo. Proporcionamos un ambiente seguro y accesible para todos. Las familias se fortalecen mediante la participación en el proceso del Equipo Multidisciplinario para trabajar con las diversas necesidades de los niños. Creemos que nuestros niños pueden aprender, florecer, y crecer.
Toda persona, (personal, padres, estudiante, amigo), que está asociado con FFECC es un miembro del equipo de mejoría de la escuela  mediante su interés, participación, y/o contribuciones a nuestra escuela. Cada miembro del personal está comprometido con nuestra misión oficial y al plan de mejora de la escuela. Se espera la participación total de todos los miembros en la implementación del plan.
HORARIO DE LA ESCUELA

Personal ………………………………………….. 8:10 AM a 3:35 P.M

Estudiantes de todo el día ………………………... 9:15 AM a 3:25 PM

Preschool de la Mañana  e Infantes ……………… 9:15 AM a 11:50 AM

Preschool de la Tarde e Infantes …………………. 12:50 PM a 3:25 PM

Preescolar de la mañana……………………………9:10AM a 11:40AM

Preescolar de la mañana……………………………12:40PM a 3:00PM

Cualquier alumno que llegue después de las 9:15 AM debe aproximarse a la oficina y registrarse y avisar a la cafeteria para preparar un almuerzo adicional.

CONTACTOS DE LA ESCUELA:
Directora ……………………Diedra Tramel ……………… (301) 572-0600
Vice Director………………..Ronald Connelin………………(301)572-0600 

Coordinadora………………. Cindy Ettinger…………….… (301)572-0600

Secretaria…………………… Phyllis Pielmeier ……….…  (301) 572-0600

Secretaria ……………           Ruth Lee………. …………….(301) 572-0600
Secretaria de Infantes ……… Valerie Lee …………………. (301) 572 -0603 
 
Enfermera de la Escuela. Rachel Spellman/Elizabeth Hairsten (301) 572-0604
Por Favor Tome Nota: Los niños inscritos en los programas de Pre-escuela no asisten el primer y tercer Miércoles de cada mes para permitirnos planificar el modelo transdisciplinario(TD). Los estudiantes inscritos en las clases de inclusion de 
todo el día de Pre-kindergarten o Head Start ASISTEN los dias de planificación (TD). Los estudiantes que pertenecen a Infantes y Niños no asisten la primera semana del mes para permitir a los profesores de infantes/niños programar visitas en la casa. Los estudiantes inscritos en el programa de autismo de todo el día solo asistirán ½ día el 2do. y 4to. Miércoles de cada mes para proporcionar al personal de autismo con las oportunidades de entrenamiento conducidos por especialistas de autismo y otros proveedores. Los estudiantes salen de la escuela a las 11:50am esos días.
ESTRUCTURA DE LA CLASE:

Las clases están organizadas de manera individual/personal. Los estudiantes están agrupados homogéneamente para recibir instrucción con niños de la misma edad y con necesidades similares. El desarrollo del Lenguaje y desarrollo motor continuan siendo los componentes básicos del programa de cada niño en suma a otras destrezas académicas, perceptuales, sociales y del habla.

VISITANTES

Padres están invitados a visitar la escuela y conocer a los profesores, asistentes, y terapistas. Se pide a los padres  observar a los estudiantes trabajando y ver sus planes individuales de educación en funcionamiento(IEP). Damos la bienvenida a este tipo de visitas, sin embargo, todo esfuerzo será hecho evitando en lo mínimo interrumpir las clases. 
Se incentiva a las conferencias de Padres/Maestros de esta manera usted(es) puede hablar directamente con los profesionales de la escuela con relación al programa de su niño. Las conferencias se deben programar con anticipación de manera que el profesor y otros miembros del personal estén disponibles para brindarle atención total a usted y al programa de su niño.Las conferencias formales se deben programar antes del arribo de los niños a la escuela, y son programados típicamente a las 8:15 y 9:15 AM.
Para contactarse con el profesor de su niño por teléfono, por favor llamar antes de las 9:00 a.m cuando los maestros están disponibles para responder llamadas telefónicas antes que la escuela entre en sesión. Por favor deje un mensaje y su llamada será devuelta lo más pronto posible. Para lograr una mejor comunicación, por favor actualize su número de teléfono cuando lo cambie.

Padres/tutores voluntarios son muy importantes en Frances Fuchs. Usted puede partcipar como voluntario en eventos especiales, en la biblioteca o en la clase de su niño(a)

 Por favor contáctese con el maestro de su niño, Vice Director si Ud. quiere ofrecer su tiempo como voluntario para ayudar a nuestro programa.*Los voluntarios deben someterse a una revisión de antecedentes/huellas digitales.  

Para la seguridad de nuestros niños, todos los visitantes deben registrarse en la oficina al momento de su llegada. Se les proporcionará una etiqueta de identificación que lo usarán durante su visita.

TODOS LOS VOLUNTARIOS Y ACOMPANANTES DEBEN SEGUIR LA POLITICA DE LA OFICINA DE EDUCACION: (Política Administrativa 4215, Parte A&G)
1. Voluntarios que trabajan en un lugar dónde el acceso no es controlado, no necesitan una revisión de antecedentes, ej.: padres que participan en Día de Ocupaciones, Feria de Libros, Noche Internacional, o algún otro tipo de eventos que se realizan solo una vez.
2. Padres, y voluntarios que ayudan en una clase regularmente, en un ambiente supervisado, deben obtener una revision de antecedents por medio de las Escuelas Públicas del Condado de Prince George’s (PGCPS).
3. Acompañantes que participan en un paseo o viaje por una noche son considerados voluntarios y DEBEN someterse a una revisión de antecedentes por medio de PGCPS mediante la Oficina de Huellas Digitales antes de realizar su trabajo.

REVISION DE ANTECEDENTES COMERCIAL: ( Precio: $7:00)

La revisión de antecedentes commercial se completa mediante PGCPS y require una investigación completa de antecedentes penales mediante un estado o estados, basado en una información escrita prporcionado pr el aplicante bajo la penalidad de perjurio. No se toman impresiones digitales. Los resultado de arrestos o cargos se realizan en 24 o 48horas. Una revision de antecedents cmercial es válida por todo el año escolar.
Sus preguntas pieden ser dirigidas a la Oficina de Huellas Digitales (301) 952-6775

Los horarios  actuales de revision de antecedents penales son:

· Miércoles, 12 de Septiembre a partir de medío día hast alas 8PM TBD(se determinará el lugar)

· Miércoles, 10 de Octubre, a partir de medío día hast alas 8PM ( se determinará el lugar)

TRANSPORTE:

El transporte se proporciona de puerta a puerta en muchas circustancias. Los conductores y asistentes son muy cooperativos y siempre interesados en los logros de los niños. Por favor tome en cuenta las siguientes regulaciones  y revíselas,dónde sea apropiado, con su niño. Sí usted tiene una niñera/va a una guardería por favor  de a conocer  estos procedimientos. 
1. Los niños deben estar cambiados y listos para subir al bus quince(15) minutos antes de la hora de recojo, como está determinado por el conductor. El niño debe permanecer listo por quince (15) minutos adicionales después de la hora de recojo en caso de que el bus esté atrasado. Los asistentes del bus/conductores no golpearán la puerta y no están permitidos de tocar bocinas. Usted u otro adulto responsable debe acompañar a su niño al bus. Por favor busque un lugar seguro para esperar el bus esto le permitirá a su niño abordar el bus con rapidez.
2. En el caso de que su niño va a faltar a la escuela, por favor notifique al conductor del bus  como a las 6:00 a.m., o si es posible, un día antes. Cuando los conductores se contacten con usted al inicio del año escolar, él/ella le proporcionará el número de teléfono de la oficina de buses dónde podrá contactarse con ellos.

3. Un ayudante es asignado en cada bus (excepto en rutas para los estudiantes de Pre-Kindergarten y Headstart) para ayudar a los niños ir y llegar a la escuela sin accidentes. Se les recuerda a los niños que los ayudantes están para ayudar cuando ellos lo necesiten. Tambien se les recuerda a los niños de mantenerse sentados mientras el conductor y ayudante lo designen.
4. En el caso de que el comportamiento de un niño sea perjudicial en el bus de la escuela y el niño ha sido advertido previamente, el conductor/ayudante puede emitir/dar una hoja de remisión(queja) del bus indicando específicamente el tipo de comportamiento. Las remisiones del bus tambien se pueden dar para reportar alguna preocupación que el conductor tenga con respecto  al recojo o regreso seguro de un niño, ejem. ningún adulto en casa para recibir al niño a la hora de regreso. Además de recibir una queja, la directora notificará a los padres por teléfono, y en forma escrita, de la preocupación del comportamiento proporcionando una copia de la queja. Las políticas de transporte declaran que sí se ha recibido tres quejas del conductor dentro el año escolar, los privilegios de bus  del niño podrían ser suspendidos por un periodo de cinco(5) dias. Durante ese tiempo los padres tendrán  que proporcionar trasporte a y de la escuela. Todo intento será hecho para trabajar a través de las preocupaciones de transporte con su ayuda. Las suspensiones solo se usan en casos extremos.
5. El  Centro De Niñez Temprana  Frances Fuchs sigue los mismos procedimientos de apertura y cierre usado en todas las Escuelas Públicas del Condado de Prince George’s.

Sí las escuelas abren una hora más tarde:

La sesión de la mañana comenzará una hora más tarde y terminará a la hora normal. 

La sesión de la tarde no tendrá ningún cambio.
Sí las escuelas abren dos horas más tarde, NINGUN ESTUDIANTE DE 3 AÑOS Y DEL PROGRAMA PREESCOLAR (PRE-K) DE LA MAÑANA O TARDE TENDRA ESCUELA SI LA ESCUELA ENPIEZA 2 HORAS MAS TARDE. SI SU NIÑO ESTA EN EL PROGRAMA DE 4 AÑOS QUE AISTE TO-DO EL DIA O EL PROGRAMA DE HEAD START ELLOS SI TENDRAN CLASES.
En caso de retorno temprano una vez que los niños ya estén en la escuela, todos los niños permanecerán en la escuela hasta la hora determinada por el Sistema de las Escuelas Públicas del Condado de Prince Gerge’s.
Por favor escuche la radio o mire la TV para los atrasos o cierres de las escuelas.

6. Es absolutamente necesario que un padre/tutor o adulto responsable reciba al niño al terminar el día en la escuela. En el caso de que nadie esté esperando al niño en casa, él/ella será devuelto a la escuela o a la parada de buses. Será responsabilidad de los padres llevar al niño de regreso a casa. Sí este problema ocurre en una SEGUNDA OPORTUNIDAD, EL NINO SERA SUSPENDIDO DE TENER BUS UN DIA. Sí el problema ocurre una TERCERA VEZ, SE LE SUSPENDERA EL BUS HASTA REALIZAR UNA REUNION EN LA QUE SE RESUELVA EL PROBLEMA.
Por favor asegúrese que la oficina de la  escuela tenga todo el tiempo los números de teléfono ,de la casa, trabajo, emergencia del niño actualizados.
7. Queremos recordar a los padres que el Departamento de Transporte no está autorizado a recoger o dejar a un niño en una dirección que difiera(sea diferente) de la que el Departamento de Transporte tiene imprimido, a menos que el papeleo haya sido completado por la escuela. Sí su familia se va a mudar, o ha cambiado de niñera, etc., por favor notifique a la escuela con anticipación para que se hagan los cambios. Una vez que la escuela recibe la información, toma como diez (10) días para que se procese el cambio.
8. En el caso de que su niño salga temprano debido a una cita médica, o sí usted va a recoger a su niño de la escuela, por favor asegúrese de informar al conductor del cambio que se va a realizar.  Si no tenemos ninguna notificación que usted estará en la escuela, su niño serí puesto en el bus de la escuela automáticamente. Sí alguien que no es el padre viene a recoger al niño a la escuela, esa persona deberá tener una nota firmada por el padre. No podemos entregar a los niños a nadie sin su autorización. Se pedirá una identificación con foto del adulto responsable que esté recogiendo al niño. Antes de salir usted debe firmar oficialmente la salida del niño por ese día en el libro de registros de la escuela, que está en la oficina.
9. Los padres no pueden venir en el bus a menos que se haya obtenido un permiso de la directora. Sí un padre necesita asistir a una conferencia o ir a la escuela, él/ella debe tener un permiso escrito que la directora proporcionará a los  conductores. Por favor tome en cuenta que el permiso solo pertenece al padre/tutor. No podemos autorizar que otros niños vayan en el bus.
DESAYUNO Y ALMUERZO:

Se sirve el desayuno y almuerzo a aquellos alumnos que han calificado por desayuno y almuerzo gratuito o reducido. Los estudiantes que no son elegibles para comidas gratuitas o reducidas pueden comprar desayuno y almuerzo si lo desean. El dinero debe estar en la cafeteria antes de las 9:30 a.m. para que se ordene el almuerzo. El recreo se realiza después del periodo del almuerzo por treinta minutos.

NO SE SIRVE ALMUERZO A LOS ESTUDIANTES DEL PROGRAMA DE  MEDIO TIEMPO

Los precios para la gestión 2010-2011 son:

Desayuno                                $1.60
Desayuno Reducido               $  .30
Almuerzo                                $2.60
Almuerzo Reducido               $. 40

Leche                                      $.  55
El desayuno y almuerzo gratuitos o reducidos están disponibles mediante una aplicación y calificación. Las aplicaciones deben ser proporcionadas durante la primera semana del año escolar o mediante la solicitud de padres/tutores. El Servicio de Alimentos enviará a casa el menu mensual. Los almuerzos de la cafeteria proporcionan una comida bien-balanceada que reune los requisitos nutricionales establecidos por el Programa de Almuerzo de las Escuelas de Maryland. Todos los menus están planificados por el Departamento de Servicio de Alimentos de las Oficinas de Educación del Condado de Prince George’s y se usan en todo el condado en las escuelas elementarias. Los estudiantes en FFSC tienen la oportunidad de tomar algunas opciones en su selección diaria. Por favor mire el menu mensual para más detalles.
SALUD: 

Antes de entrar a la escuela, todos los niños deben tener las vacunas requeridas bajo las Regulaciones de Vacunas del Estado de Maryland. Antes de entrar a la escuela se debe presentar evidencia de que se han completado las vacunas requeridas o un certificado medico afirmando que las vacunas están en proceso. Niños que no tengan las vacunas necesarias serán excluidos de la escuela según lo establecen las leyes del Estado de Maryland. Sí su niño no tiene alguna de estas vacunas requeridas la enfermera de nuestra escuela le notificará. Además, todos los estudiantes que entren por primera vez al sistema de las Escuela Públicas de Maryland  deben tener un exámen físico. Este Exámen debe
ser completado en un periodo de nueve meses antes del ingreso a la escuela o seis meses después del ingreso. Los formularios para el médico de su niño(a) están disponibles en la enfermería/oficina. 

Se espera que los niños tomen parte en las clases de desarrollo motor y salgan al recreo a menos que tengan una excusa firmada por el padre o doctor. Sí tiene alguna pregunta en relación a la salud de su niño en la escuela, por favor contácte con la enfermera de la escuela para hablar sobre tema.
PROCEDIMIENTOS DE MEDICACION

Solo se darán los medicamentos en la escuela sí los horarios no se han podido reajustar  para su administración en casa. Sí su niño necesita tomar algun medicamento mientras esté en la escuela, sea una receta  o medicamento comprado en cualquier farmacia, es necesario tener una hoja de medicación completada y firmada por un médico antes de que podamos administrar cualquier medicamento. NINGUN MIEMBRO DEL PERSONAL PUEDE ADMINISTRAR NINGUN MEDICAMENTO, AUN EN CASO DE EMERGENCIA, SIN ORDENES DEL MEDICO. Por favor llame a la escuela para obtener formas apropiadas sí su niño debe tomar medicamentos en la escuela.
Sí su niño debe tomar algun medicamento en la escuela, usted debe entregar el medicamento en persona a la enfermera de la escuela. Por favor no envíe medicamentos en la mochila de su niño  o entregue al conductor. Los conductores ya no están permitidos de ACEPTAR medicamentos para niños.
Cada envase de medicamentos debe estar marcado por la farmacia con el nombre del 
niño, nombre del medicamento, dósis e instrucciones de uso. El nombre del doctor debe estar tambien en la etiqueta.

ENFERMEDADES Y ACCIDENTES EN LA ESCUELA:

Sí se sospecha que su niño está enfermo en la escuela él/ella debe ser llevado a la Enfermeria para ser atendido por nuestra Enfermera Registrada. Sí el malestar es menor y no contagioso, el niño descansará  hasta que se ponga mejor y pueda regresar a la clase. 
Sí su niño tiene fiebre, vómitos, diarrea o se sospecha otro malestar, los padres serán llamados y se les pedirá que recojan al niño inmediatamente. La enfermera de nuestra escuela atenderá heridas menores en la escuela. En el caso de heridas severas, los padres serán notificados inmediatamente y se harán los arreglos necesarios para el cuidado del niño.

· Es muy importante que la oficina de la escuela y la Enfermera tengan números de teléfonos actualizados que se usarán en caso de emergencia. Ademas de los padres, cada niño debe tener uno o dos contactos extras que podrían responsabilizarse por el niño en caso de que los padres no estén disponibles. Hemos tenido situaciones en las que hemos necesitado enviar a un niño al hospital por una ambulancia porque no pudimos contactarnos con los padres y la seguridad del niño es primordial.
· Las instalaciones de la Enfermeria son muy limitadas así que es importante que los padres arreglen con anticipación la hora de recoger a su niño lo más pronto posible en el caso de que su niño tenga que irse.

· Sí se envía a un niño con fiebre, vómitos o diarrea, según las leyes, él/ella no debe regresar a la escuela o guardería hasta que los síntomas  hayan desaparecido y se le ha proporcionado medicamentos 24 horas después del ultimo incidente.

· Si se envía a un niño a casa debido a una enfermedad contagiosa, él/ella no debe regresar a la escuela sin un certificado médico especificando el diagnóstico y prueba del tratamiento si se ordenó.

EMERGENCIAS:

Salida de un niño: Sí usted quiere que su niño salga por alguna razón necesaria, como citas médicas o dentales, por favor envíe una nota al profesor. NINGUN niño será devuelto a una persona extraña en base a una llamada telefónica.
Cierres No Programados de la Escuela: Sí llega a ser necesario cerrar la escuela durante el día debido al mal tiempo, condiciones de las carreteras, o problemas mecánicos en el edificio, la decisión de cerrar será hecha mrdiante la Oficina del  Superintendente del sistema de las escuelas. La oficina del CEO notificará a las  estaciones de radio y televisión  a realizar anuncios a los padres de la salida temprana. ES EXTREMADAMENTE IMPORTANTE QUE TODOS LOS PADRES REALIZEN PLANES PARA EL CUIDADO Y SEGURIDAD DE SUS NINOS SI LAS ESCUELAS CIERRAN ANTES DEL HORARIO USUAL. SE ENVIARA UN FORMULARIO A CASA AL COMENZAR LA ESCUELA Y OBTENER ESTA INFORMACION PARA NUESTROS ARCHIVOS.
MARCAR PRENDAS DE VESTIR:

Marque todas las ropas como chamarras, botas, chompas,gorros, luncheras, etc. Esto ayudará al profesor y niños a determinar al dueño. Esto tambien ayudará a no acumular la gran cantidad de árticulos perdidos y encontrados. Si se pierde algo, por favor pregunte al conductor  y al maestro.
TRAER ARTICULOS VALIOSOS A LA ESCUELA:

Los estudiantes no deben traer juguetes, juegos electrónicos, o cualquier objeto de valor significante a la escuela porque no nos hacemos responsables de su pérdida o daño del mismo. No permitimos que los estudiantes traigan sus propios juguetes a menos que se haya acordado con el maestro para alguna actividad específica.
REPRESENTANTE DE CLASE:

Se pide a los padres ser Representantes de Clase. Los Representantes de Clase ayudan al 

maestro  en varias actividades incluyendo eventos como fiestas y paseos. POR FAVOR LLAME AL MAESTRO DE SU NINO PARA OFRECER SU TIEMPO Y TALENTO COMO VOLUNTARIO. (301)572-0600. Debido a una nueva política todos los voluntarios deben someterse a una revisión de antecedentes/huellas digitales.
PROGRAMA DE SNACKS/REFRIGERIOS:

El propósito del programa de snack es desarrollar y reforzar los conceptos de lenguaje y reforzar otras experiencias del curriculum. Tratamos de incorporar la preparación de alimentos lo cual disfrutan todos nuestros estudiantes. Cocinar no solo ofrece una oportunidad al estudiante de desarrollar sus destrezas sociales y del lenguaje,  sino tambien proporciona oportunidades de practicar sus habilidades de secuencia, y mejora las destrezas de lectura y matemáticas donde es apropiado. Se pedirá a los niños que proporcionen snacks para toda la clase por turnos. El maestro de la clase proporcionará información adicional sobre el programa para la clase específica en la que su niño está inscrito.
PASEOS/PROGRAMAS ESPECIALES:

En varias oportunidades del año, las clases realizarán paseos o invitaremos a presentadores/invitados a la escuela. Estas experiencias están planificadas por el maestro para enriquecer sus experiencias en tópicos discutidos en clase. 
Cuando se planifique un paseo o programa, los padres recibirán una notificación con anticipación. Ningún niño podrá ir de paseo a menos  que el padre haya firmado la hoja de permiso.
Recolectamos las tarifas de transporte/programas por órden de paseo. El costo de transporte y tarifas de posibles participantes es variable. Ningún niño puede ser negado a un paseo o programa debido a la incapacidad de pagar. Por favor llame a la directora si estas tarifas representan un problema.

Sí usted prefiere que su niño no participe en paseos/programas especiales, por favor notifique a la escuela en forma escrita y se proporcionará a su niño un programa apropiado en la escuela.
EVENTOS ESPECIALES:

Algunos padres pueden no desear que sus niños participen en eventos de feriados especiales, fiestas,u otro tipo de eventos especiales debido a creencias religiosas u otras preferencias personales. Sí este es el caso de su familia, por favor notifique a la directora y al maestro de su clase al comenzar el año escolar. No celebramos aspectos religiosos en ningún feriado. Durante la estación de Navidad, identificamos actividades de invierno y actividades culturales. Muchos maestros de clases celebran cumpleaños individuales de los estudiantes.

PREOCUPACIONES DE LOS PADRES:

Padres que tengan algunas preguntas o preocupaciones relacionadas a la educación de sus niños se pide que se comuniquen con los maestros y directora sin dudarlo. Problemas que  inicialmente se enviaban al personal de la oficina central o a miembros de la Oficina de Educación deben ser últimamente resueltos por acciones que se tomen al nivel de la escuela local. Se ahorra tiempo y se previenen malos entendidos cuando el personal de la escuela sabe lo que el padre está solicitando.
INFORME  DEL PROGRESO DEL ALUMNO
El progreso de su niño en la escuela es de vital importancia tanto para usted cómo para la escuela. El sistema de reporte para los estudiantes escritos en FFSC ha sido designado para ofrecer a los padres un resumen del progreso que su niño está haciendo en sus Objetivos Anuales indicados en el Programa de Educación Individual (I.E.P.). Los padres deben recibir copias del informe del progreso tres veces al año (Noviembre, Abril, y Junio). No se otorgarán boletines de notas y calificaiones con letras. Los estudiante de Pre-K y Head Start tambien recibirán boletines de progreso.
Las conferencias de Padres-Maestros se programan según la conveniencia del padre y el maestro en cualquier periodo de reporte.Sí por alguna razón su niño no está progresando al paso que el maestro podría anticipar, el padre recibirá un informe interino indicando cuando las deficiencias están ocurriendo. Esto generalmente sucede cuando el comportamiento del niño está interfiriendo con su progreso o hay dificultad para completar las tareas de casa o tareas en la clase.

Existen varias conferencias que los padres/tutores tendrán que planificar para asistir. Estas conferencias se completan de acuerdo a los mandatos federales y del estado. Una de las conferencias más importantes es la conferencia del IEP donde usted revisará el plan educacional actual de su niño y  se desarrollará uno nuevo, sí es adecuado, para el próximo año. Los cobjetivos y metas individuales del estudiante se desarrollan en base a la áreas de necesidad determinadas por la evaluación individual.
La Conferencia de Revisión Anual se lleva a cabo una vez al año, en Marzo o Abril, y es requerido para todos los padres de los estudiantes inscritos en el programa de educación especial. Los objetivos proyectados para el próximo año escolar se determinarán mutuamente con los padres. Tambien compartimos con los padres nuestras recomendaciones para el desarrollo del IEP del próximo año. El IEP debe estar firmado para continuar los servicios apropiados.
LEYES DE ASISTENCIA:

Ausencias por razones otras que médicas, religiosas, cita en la corte, o muerte de un familiar son injustificables bajo la Ley de las Escuelas de Maryland. Cada ausencia debe ser documentada con una nota con fecha y firma del padre cuando un niño regresa. Sí su niño está ausente se pide a los padres notificar a la escuela no más tarde de treinta (30) minutos después del inicio de clases.
DESARROLLO SOCIAL Y EMOCIONAL – POLITICA DE DISCIPLINA:

El personal de FFSC usa el enfoque del desarrollo para fomentar un crecimiento social y emocional en nuestra población de edad escolar y preschool. El Programa de Destrezas Sociales Segundo Paso se utiliza con nuestros estudiantes para ayudarles a entender, modelar, y reforzar comportamientos adecuados. El progreso social y emocional se mide a través de la administración delas evaluaciones Battelle Development Inventory y el ECC-CRT. Creemos que todos los estudiantes pueden portarse apropiadamente. Las siguientes reglas se reforzarán diariamente con nuestros estudiantes:
1. Escuchar en silencio

2. Caminar en el edificio

3. Cuidar de nuestras manos, pies, y cuerpo

4. Usar palabras “de osito”(palabras gentiles) cuando se comunica con otros

ORGANIZACION DE PADRES-MAESTROS (PTO):

El Centro Especial de Frances Fuchs pide a los padres/tutores y amigos a ser miembros de la Organización de Padres- Maestros. Estos programas están formados por la Organización de Padres-Maestros basados en las recomendaciones y pedidos de afiliación. El PTO se enfoca en actividades familiares y participación familiar. Sí usted está interesado en participar en el PTO por favor contáctese con la directora.
EVALUACION DE PRE-ESCUELA:

Como parte del proceso “Child Find” (Encontrar Niño), un equipo de evaluación central en el condado evaluará a los estudiantes de prescuela de la comunidad por preocupaciones en el dominio del aprendizaje. Sí usted tiene un niño de edad prescolar que no está inscrito en el programa y que le gustaría remitir a “Child Find”, llame al número de teléfono (301) 808-2723.
BIBLIOTECA:

Los estudiantes de FFECC tienen oportunidades regulares de usar la biblioteca de la escuela/media center. Por favor cuide los libros de la biblioteca que llegan a la casa, porque  nuestros fondos de mantenimiento y ampliación de nuestras colecciones/ejemplares son muy limitadas. La biblioteca/media center tiene una necesidad grande de voluntarios para ayudar a mantener nuestra colección. Por favor déjenos saber sí usted puede ayudar.
Y finalmente, los colores de la escuela Frances Fuchs son azul y blanco. Nuestra mascota de la escuela es la mariposa simbolizando crecimiento y cambio. Cada mes el equipo de preschool usa unidades temáticas para reforzar y realzar nuestro curriculum. Los temas mensuales se pueden identificar mediante el trabajo de su niño y a través del boletin mensual. Sí a usted le gustaría compartir cualquier material o tiene el conocimiemto en ayudarnos a desarrollar estos temas, por favor contáctese con el maestro de su niño.
Por favor esté seguro de que nosotros necesitamos sus sugerencias  y participación para dar a su niño el mejor programa educativo! Esperamos tener un año emocionante junto a usted y su niño!
Página de internet de Frances FuchsCentre de Niñez Temprana:  pgcps.org/~ffuchs

RESPONSABILIDADES AL TRANSPORTAR ESTUDIANTES DE EDUCACION ESPECIAL:
RESPONSABILIDADES DE LA CASA Y FAMILIA- Responsabilidades de los Padres

1. Espere con su niño en la parada de bus asignada por lo menos 15 minutos antes de la hora de recojo del bus programado.

2. Los padres deben estar en el lugar de regreso del bus en la tarde por lo menos 15 minutos antes de la hora programada.

3. Haga que su niño use el baño antes de abordar el bus.

4. Asegúrese que el equipamiento, como sillas de rueda, etc.; estén listos para abordar el bus.

5. Llame a la oficina de buses antes de las 6:00a.m. para informar que su niño no irá a la escuela. Hágales saber cuando su niño regresa.

6. Notifique a la escuela sí va a cambiar de dirección, niñera, o número de teléfono.

7. Sí el padre o encargado no se encuentra en el lugar de regreso del bus cuando el niño llegue, el conductor informará a la escuela  y a la oficina de buses. La admistradora de la escuela se contactará con los padres/encargados quienes deben venir a la escuela a recoger al niño. Sí la escuela está cerrada, el estudiante será llevado a la oficina de buses y  se contactará a Servicios de Protección del Niño para solicitar ayuda.
8. Asegúrese que  los cinturones , seguros de las sillas estén funcionando apropiadamente.
9. En el caso de una emergencia con relación a los servicios de transporte en la mañana o tarde, llame a la escuela inmediatamente.

Números de Teléfono de la Oficina de Buses:

Greenbelt  “G”             (301) 513-5059

Laurel  “L”                   (301) 497-3665

Bladensburg “B”          (301) 985-1870 

Goddard “D”               (301)918-8553

